Macedonia,
Ex-Reptiblica
de Yugoslavia 10 Marzo 1994 d | 17 Septiembre 1991
Trinidad
y Tobago 14 Febrero 1966 a |15 Mayo 1966
Tlnez 17 Julio 1967 a 15 Octubre 1967
Turquia 2 Julio 1992 a 30 Septiembre 1992
Uganda 12 Febrero 1992 a |12 Mayo 1992
Ucrania  * |29 Dic. 1958 10 Ocubre 1960 |8 Enero 1961

Reino Unido 24 Sept. 1975 a 23 Diciembre 1975
Tanzania,
Reptblica
Unida de 13 Octubre 1964 a | 12 Enero 1965

Estados
Unidos

de América 30 Sept. 1970 a 29 Diciembre 1970
Uruguay 30 Marzo1983 a 28 Junio 1983
Uzbekistan 7 Febrero1996 a 7 Mayo 1996
Venezuela 8 Febrero 1995a |9 Mayo 1995
Vietnam 12 Sept. 1995 a 11 Diciembre 1995
Yugoslavia 12 Marzo 2001 d | en vigor para
Yugoslavia el 27 de
Abril de 1992, la
fecha de sucesion
del Estado.

Zimbawe 29 Sept. 1994 a 28 Diciembre 1994

Antigua y Barbuda
Declaraciones:
“Segln el articulo |, el Gobierno de Antigua y Barbuda declara que

aplicara la Convencidn, en base a la reciprocidad, solo para el

reconocimiento y ejecucion de los laudos hechos en el territorio de
otro pais signatario.

El gobierno de Antigua y Barbuda también declara que aplicara la
Convencion Unicamente para las diferencias que surjan de relaciones
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legales, sean éstas de indole contractual o no, que se cion5|deren
como comerciales segln las leyes de Antigua y Barbuda.

Argentina
A la firma:

Sujeta a la declaracion contenida en el Acta Final.

A la ratificacion:
En base a la reciprocidad, la RepUblica Argentina aplicara la

Convencion tnicamente para el reconocimientp y gjecucic?n de Iau(_jgs
arbitrales hechos en el territorio de otro pais sngnat_ano. Ta_mbt(ejn
aplicara la Convencion Gnicamente para diferencias que surjan e
relaciones legales, sean estas de indole contractual 0 no, que se

consideren como comerciales segun la ley nacional.

La Convencion se interpretara de acuerdo con los principios y
clausulas de la Constitucién Nacional vigente y de ague?l’os que
resulten de la modificacion hecha en virtud de la Constitucion.

Barbados
Declaracion:

“(i) Segtin el articulo 1 (3) dela Convencion, el gobierno.cie B_arbgddos;
declara que aplicara la Convencion en base a Iez r_ec:lprouda e1
reconocimiento y ejecucion de laudos hechos unicamente en €

territorio de otro pafs signatario.

(ii) EI gobierno de Barbados también apiica_ra la Conlvenmoz
Unicamente a las diferencias que surjan de relaciones Iega es, sezf\n
éstas contractuales 0 no, qUE S€ consideran como comerciales segu

las leyes de Barbados.”




Canada
22 Noviembre 1988

“El gobierno de Canadéa declara que aplicard la Convencién
Unicamente a las diferencias que surjan de las relaciones legales,
sean éstas contractuales 0 no, que se consideran como comerciales,
segln las leyes del Canada, salvo en el caso de la Provincia de
Quebec, en donde la ley no dispone respecto a dicha limitacién.”

Fcuador

Ecuador, en base a la reciprocidad, aplicard la Convencion al
reconocimiento y ejecucion de laudos arbitrales hechos en el territorio
de otro pais signatario, unicamente si dichos laudos se hacen con
respecto a las diferencias que surjan de relaciones legales que se
consideran como comerciales segun la ley ecuatoriana.

Guatemala

En base a reciprocidad, la Republica de Guatemala aplicara la
Convencion anterior al reconocimiento y ejecucion de laudos arbitrales
hechos Unicamente en territorio de otro Pais signatario; y Gnicamente
lo aplicara a las diferencias que surjan de relaciones legales, sean
éstas contractuales o no, que se consideran como comerciales de
acuerdo a su ley nacional.

Trinidad y Tobago

“De acuerdo con el articulo | de la Convencién, el gobierno de
Trinidad y Tobago declara que aplicard la Convencion al
reconocimiento y ejecucién de los laudos hechos tinicamente en el
territorio de otro pais signatario. El gobierno de Trinidad y Tobago
declara ademas que aplicard la Convencion Unicamente a las
diferencias que surjan de relaciones legales, sean éstas contractuales

0 no, que se consideran como comerciales segln la ley de Trinidad
y Tobago.”
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Estados Unidos de América

«Estados Unidos aplicara la Convencion en base a la reciprocidad,
nicamente al reconocimiento y ejecucién de aquellos laudos hechos
en el territorio de otro pais signatario.

uEstados Unidos aplicara la Convencién Unicamente a las diferencias
que surjan de las relaciones legales, sean éstas contractuales ona,
que se consideren cOMO comerciales segtin la ley de Estados Unidos.

Venezuela
Declaraciones:

(a) La Republica de Venezuela aplicaré la Conveqciérr Qnicamente
al reconocimiento y ejecucion de los laudos arbitrales extranjeros

hechos en el territorio de ofro pais signatario.

(b) La Republica de Venezuela aplicara el presente Tratado a las
diferencias que surjan de las relaciones Iega|e§, sean (’astas
contractuales 0 no, que se consideran como comerciales segun su

ley nacional.

Objeciones

(A menos que se indique de otra forma, las objeciones se recibieron
a la ratificacién, adhesion o sucesion)

Alemania 4
29 Diciembre1989

La opinién de la Republica Federal Aiemana es que el segundo
parrafo de la declaracion de la Republica Argentina rep.resenta’una
salvedad, y que como tal no es L’micamentg f:ontraqmor:a §1 articulo
| (3) de la Convencion sino que tampten es imprecisa y por
consiguiente, inadmisible, por dicho motivo presenta una objecion

a dicha salvedad.




En todp otro respecto, .Ia intencion de esta objecion no es el de
prevenir la entrada en vigencia de la Convencién entre la Replblica e

Argentina y la Republica Federal Alemana. Histéria contempordnea de los métodos
alternos de solucién de controversias

Aplicacion Territorial | Estado de N L
en el Estado de Nuevo Leon

Participante Fecha de Territorios
recepcion de
la notificacién
Holanda . 24 de abril de 1964 R e Mtro. Carlos A. Salas Silva

Reino Unido 2,18 |24 de septiembre de1975 |Gibraltar Lic. en Derecho por la Facultad de Derecho y Ciencias
21 de enero del977 ' Sociales de la Universidad Auténoma de Nuevo Ledn,
22 de febrero de1979 Eic;ngeK&nag o Posgrado en Derecho Internacional y de Negocios por la
14 de noviembre de1979 |Bermuda Escuela de Derecho de la Universidad de Saint M_ary 'S
26 de noviembre de1980 |Belice. Islas Caiman en San Antonio Texas, Catedratico de las Materias de
19 de abril de 1985 Guern,sey : Derecho Internacional, Comparado, Teoria de la -
Negociacion e Introduccion a los Métodos Alternos de

Estados Unidos |3 de noviembre de 1970 Todos los tertitorios para las Solucién de Controversias, Coordinador de la Maestria
relaciones internacionales por Métodos Alternos de Solucién de Controversias en la
los que es responsable Divisién de Estudios de Posgrado de la Facultad de
Estados Unidos Derecho y Criminologla, Miembro de la México-Texas Bar
: : Asociation, Miembro del Colegio de Abogados ae Nuevo
Declaraciones y salvedades hechas a la Notificacion de la Leén, Miembro del International Law Asociation y

aplicacion territorial. Coordinador Ejecutivo del Capitulo Nuevo Ledn, Miembro
2 de la American Asociation Of Law Schools, Miembro
Reino Unido de Gran Bretania e Irlanda del Norte Académico del Cuerpo Consultivo para el Proyecto de la

Belice, Bermu 2% Ley de Mediacion en México de la ABA y Coordinador de
: pasalstas Casman, Guern Sey. Relaciones Interinstitucionales de la Facultad de Derecho

gk - e ; : y Criminologia, Catedrético de Artes y Humanidades de
UnicamentCIOT aphcara.] -..'segun z_ek artl_gulo |, parrafo 3 del mismo, la Escuela Preparatoria No. 7 UANL

Camente al reconocimiento y ejecucion de laudos hechos en el
territorio de otro pais signatario.”

ﬁSUMARIO: Introduccién; 1. Factores Externos
Detonan el Arbitraje en Nuevo Leén; 2. La
Senda del Titulo VI del CPCNL del Arbitraje;
3. Inicio de la Culturizacién de [0S MASC; 4.
El Arbitraje Permea en las Camaras y €n las
Asociaciones de Profesionistas; 5. Los MASC
en los Municipios de Nuevo Leén; 6. La
Facultad de Derecho y Criminologia Pilar de
k Jos MASC en Nuevo Ledn; 7. Conclusiones.




